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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

NARECNI SLOVNI ZASOBA OBCE CECHY POD KOSIREM

Diplomova prace Denisy Polachové ma za téma aktivni nafeéni slovni zasobu obyvatel obce Cechy
pod Kositem. Autorka navazuje na svou bakalaiskou praci Mluva v obci Cechy pod Kosirem ve tiech
generacich (2016). Mluva obyvatel této obce vykazuje rysy centralni ¢asti nafe¢ni skupiny
sttedomoravské. V tivodu diplomantka vysvétluje, co rozumi pod pojmem aktivni slovni zéasoba.
Soustfedila svou pozornost na pojmenovani bézn€ uzivana, vyloucila lexikalni jednotky existujici jen
v povédomi mluv¢ich. Cilem prace bylo zjistit, zda v bézné mluvé obyvatel obce pietrvava tradi¢ni
nafecni lexikum a jakou ma podobu. Stanovila si i dal$i hypotézy, zda je slovni zasoba ovliviiovana
interdialektem obecna ¢estina a zda se projevuje vliv jinych nafe¢nich oblasti na Moravé. Kone¢né
sledovala i genera¢ni rozdily. K tomu vyuZila reprezentativni vzorek z 15 respondentli zastupujicich tii
generace a predlozila jim pfedem pfipraveny a na piedbézném vzorku respondentll vyzkouseny
dotaznik. Postupovala metodou piimého dotazovani. Sbér dat a postup podrobné popsala v metodice
vyzkumu.

V teoretické Casti je vénovana zvlastni pozornost nafecnim slovnikiim. Diplomantka uvadi
ruzna pojeti dialektismi, konfrontuje nazory dialektologti, lexikologii a lexikografi (Bélice, Hausera,
Hladké, Sochové, Vojtové), dialektismy kriticky hodnoti a ilustruje priklady. Zakladni a rozSifujici
poznatky k nare¢i a metodologii ¢erpa z praci 1. Bogoczové, J. Vojtové, metody sbéru dat si osvojila
podle Z. Sochové.

Ve vyzkumné ¢asti je nejprve popsana stavba heslového odstavce. Jadrem prace je tedy analyza
lexikalniho materialu. U kazdé lexikalni jednotky zachycuje rozdily lexikalniho razu, rozdily hlaskové
a tvarové, piipadné slovotvorné, podava zakladni morfologickou charakteristiku, piehled genera¢niho
uzivani a etymologicky vyklad. Ocetiuji kapitolu Metodika a cil prace, v niZ je podrobné popsan postup
sbéru dat, vymezen cil prace, propracovan dotaznik s ¢asti sociologickou a dialektologickou. Inspiraci
pro dialektologickou &ast ji byl CJA, s nimZ se nauéila vyborng& pracovat, a piimé pozorovani. Zvolila
vyznamové okruhy vztahujici se k mistnimu a domacimu prostfedi, hospodatstvi, pfirod€, obecné
k ¢lovéku a jeho zivotu. Postupovala od vyznamu k formé, tedy zvolila postup onomaziologicky.
Predvyzkum ji pfivedl ke sniZzeni poctu dotazii i ke zméndm postupu pfi dotazovani v sociologickém
dotazniku. Pfi analyze dat volila frekvencni a sestupné fazeni hesel.

Vznikla diplomova prace zaloZena na peclivé teoretické pripraveé, s vyuzitim slovnikovych
zdrojt, predev$im nastrojii Ceského jazykového atlasu. Vérohodnost vysledkil, k nimz autorka dospéla,
potvrzuje dasledna konfrontace s vysledky v CJA a predevsim autoréina nafeéni piislusnost i znalost
zkoumaného lexika zautopsie. Potvrdil se predpoklad, Ze slovni zasoba obyvatel obce Cechy



pod Kosifem je ovliviiovana obecnou ¢estinou a tradi¢ni lexikum mizi, zejména z mluvy nejmladsi
generace. Jednoznac¢né se potvrdila teze, ze nafecni hlaskoslovné rysy se odrazeji i v lexikalni roviné,
ackoli napti¢ generacemi pronikaji i vyrazy spolecné s obecnou ¢estinou, avsak s hlaskoslovnymi rysy
moravskymi. Z podrobného a vSestranné zaméfeného rozboru jednotlivych respondentt vyplynul i
poznatek, ze mluva téch, kteti pobyvali dlouho mimo sviij domov, je zEasti ovlivnéna rysy jiné narecni
oblasti.

Metodologicky presna a lingvisticky cennd prace vynikd prehlednym uspotfaddanim, je psadna
kultivovanou formou bez pravopisnych prohfeski. Vyskytnuvsi se nedostatky jsou drobné pieklepy a
prehlédnuti (napf. v zavéru na s. 107 a 108 se nékteré poznatky nadbyteéné opakuji). Ve formulaci
., uvedeme si nekolik faktii* bych vypustila zajmeno si. Na s. 10 — slovo vladyka je apelativum, s. 11 —
po velkych rekonstrukcich.... Ma byt piijmeni Smekal, nebo nateéni Smékal? K nedopatieni doslo patrné
v prevzaté formulaci nas. 11, v niz se vyskytuje vybodeni z vazby: Zddny navstévnik hasicského muzea,
neprehlédne budovu dalsiho muzea, které bylo zpristupnéno 11. cervence 2009, a to Muzeum
historickych kocdrii. Nasledujici véta navazuje piili§ volné. Na s. 15, kde se piSe o vyrovnavani
akuzativu a genitivu ve prospéch genitivu, nebo akuzativu, byly asi ptehozeny ptiklady (vidim predsedi,
ot predsedu). Na s. 31 dole pozor na fazeni generaci (III, IT a I, nikoli opét Ill). Pfi citaci v zavorce
doporucuji délat tecku az za zavorkou.

Zaveér prace hodnoti relevantni vysledky doplnéné piiklady, autorka potvrzuje, nebo vyvraci
stanovené piedpoklady, vystizné formuluje poznatky ziskané dobie vedenymi rozhovory s respondenty
a peclivym zpracovanim dotaznikli. VSimla si shod s lexikem slovenskym a polskym, vypijcek
z némeckych nare¢i. Vybrana slovni zasoba prokazuje také rozdily v oznacovani nékterych skute¢nosti
na ¢eském uzemi a na Moravé. Diplomantka prokézala schopnost aplikace teoretickych poznatkli na
zivy jazyk a dokazala vytézit cenné poznatky z analyzy lingvistického materialu.

Diplomovou praci doporucuji k obhajobé.
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Stupen klasifikace: vyborné velmi dobfte dobie nevyhovél

*) Nehodici se skrtnéte



